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II
(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.8523 — BD/Bard)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 79/01)

Dne 18. fijna 2017 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej
za slucitelné s vnitfnim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) ve spojeni s ¢l. 6 odst. 2
naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude zvefejnéno poté, co
z néj budou odstranény pfipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude
k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Tato internetova stranka umoznuje vyhledavat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikd, a to podle spolecnosti, ¢isla piipadu, data a indexu hospodarského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32017M8523. Stranky EUR-Lex umoziuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

(') UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(VEc M.8798 — TA Associates/OTPP[Flexera Holdings)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 79/02)

Dne 20. Gnora 2018 se Komise rozhodla nevznaset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohlasit jej
za slucitelné s vnitfnfm trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (Y). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude zvefejnéno poté, co z n& budou
odstranény piipadné skute¢nosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikii na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strinka umoznuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikt, a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
Cislem 32018M8798. Stranky EUR-Lex umoziuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.8594 — COSCO SHIPPING/OOIL)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2018/C 79/03)

Dne 5. prosince 2017 se Komise rozhodla nevznaset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit
jej za sluditelné s vnitinim trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strdnka umoznuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikd, a to podle spolecnosti, ¢isla pifpadu, data a indexu hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
Cislem 32017M8594. Stranky EUR-Lex umoziuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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(Informace)
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EVROPSKY PARLAMENT
PRAVIDLA, KTERYMI SE RIDI BEZPECNOST V EVROPSKEM PARLAMENTU
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PREDSEDNICTVO EVROPSKEHO PARLAMENTU,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 232 této smlouvy,

s ohledem na Protokol ¢. 7 o vysaddch a imunitdch Evropské unie, ktery tvori piflohu Smluv, a zejména na ¢linky 1
a 18 tohoto protokolu,

s ohledem na jednaci fid Evropského parlamentu, a zejména na ¢l. 25 odst. 2 tohoto jednaciho fadu,
vzhledem k témto divoddm:

(1)  Cilem Parlamentu v oblasti bezpecnosti je umoznit fddné fungovéani tohoto orgdnu na zdkladé zachovani
pofddku a zajisténi bezpetného prostiedi v jeho prostorich a dostate¢né miry fyzické ochrany osob, budov
a majetku pfed ohroZenim.

(2)  Parlament by mél usilovat o dosazeni pfiméfené miry bezpecnosti osob, budov a majetku, kterd by byla vyva-
Zena z hlediska bezpecnosti a ptistupnosti.

(3) Bezpe¢nost a ochrana v Parlamentu by se méla zaklddat na zdsadé zdkonnosti, pfiméfenosti, odpovédnosti
a ucinnosti.

(4) K bezpecnostnim otdzkdm a otdzkdm ochrany by se mélo pfihlizet pii vypracovavani a uplatiiovani politiky
Parlamentu ve v3ech oblastech.

(5) K povinnostem Parlamentu patfi vénovat nélezitou péci piijimani p¥iméfenych opatfeni v oblasti bezpecnosti,
kterd by zabranila Gjmé osob uvedenych v ¢l. 3 odst. 2, skoddm v prostorich Parlamentu a poskozeni jeho
fyzického majetku, jez lze rozumné pfedvidat.

(6)  Parlament uzaviel dohody s vlddou Belgie, Lucemburska a Francie, které potvrzuji, Ze za bezpecnost ve svych
prostordch odpovidd Parlament.

(7)  Parlament podepsal s vlddou Belgie pfedbéznou dohodu o bezpec¢nostnich provérkich a podobné dohody zfejmé
podepise i s dal§imi clenskymi stdty.

(8)  Podle soucasné praxe v orgdnech a institucich Unie, ¢lenskych stitech a mezindrodnich organizacich se ukdzalo,
Ze nejucinngsim zpusobem, jak zajistit pFijimdn{ vhodnych a pfiméfenych bezpecnostnich opatfeni v reakci na
posouzenou miru rizika, je systém nékolika stupniti pohotovosti. Tento systém, ktery byl v Parlamentu zaveden
rozhodnutim pfedsednictva ze dne 16. prosince 2002, je nutné zrevidovat a zjednodusit, aby byl pfi reakci na
bezpecnostni hrozby flexibilngjsi a G¢inngjsi.
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(9)  Meélo by byt mozné, aby hostitelské ¢lenské stity a treti zemé udélily Parlamentu povoleni k poskytovéni ozbro-
jené osobni ochrany predsedovi Parlamentu, pokud se nachdzi na jejich tizemi, a k tomu, aby k ochrané osob
nachdazejicich se v jeho vlastnich prostordch mél k dispozici stfelné zbrané.

(10) Otazky tykajici se priikazi ke vstupu do Parlamentu se fidi samostatnym rozhodnutim ptedsednictva piijatym
podle ¢l. 116a odst. 1 jednactho fadu Parlamentu.

(11)  PF uplatiiovani tohoto rozhodnuti by mél Parlament zajistit ochranu soukromi a osobnich tdajii v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovdnim osobnich tdajii orgdny a institucemi Spoleenstvi a o volném pohybu téchto
udajt ('),

PRIJALO TOTO ROZHODNUTI:
KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Definice

Pro ucely tohoto rozhodnuti se rozumt:

1) ,bezpecnosti“ zajisténi fyzické nedotknutelnosti osob, budov a majetku;

N
~

,bezpecnostnim incidentem*” jakakoli dlouhodobd nebo bezprosttedni bezpe¢nostni hrozba, vetné nasilnych ¢ing,
vandalismu, sabotdze, krddeZe nebo jinych ¢inti, na néz se vztahuje trestn{ pravo, s vyjimkou ptipadil vy3si moci;

3) ,bezpecnostni hrozbou“ udilost nebo osoba, o nichz lze diivodné predpoklddat, Ze negativné ovlivni bezpe¢nost,
pokud by se na né nereagovalo nebo by nad nimi nebyla pfevzata kontrola;

4) ,zévaznym bezpe¢nostnim incidentem* bezpecnostni incident, o némz lze divodné predpoklddat, ze by mohl vést
ke ztrdté na Zzivotech, k zdvaznému zranéni nebo (jmé na zdravi, zna¢né $kodé na majetku Parlamentu nebo naru-
Seni zdkladnich provoznich kapacit Parlamentu;

5) ,poradkem" situace, kterd umoziiuje hladky vykon parlamentni ¢innosti, zachovani dastojnosti Parlamentu, zaji§téni
bezpecnosti v jeho prostordch a fungovéni parlamentniho zaf{zens;

=)
~

,ohroZenim pofddku“ udalost nebo osoba, o nichz lze divodné predpoklddat, Ze negativné ovlivni pofddek, pokud
by se na né nereagovalo nebo by nad nimi nebyla pfevzata kontrola;

~
~

,ochranou® prevence nehod a reakce na né, protipoZdrni prevence a reakce na poziry a také prvni pomoc a evaku-
ace budov;

8) ,naléhavosti“ pozadavek na rychlou akci v ptipadé bezpe¢nostniho incidentu;

9) ,bezpecnostnim rizikem* kombinace pfipadnych ndsledkd ohroZzeni bezpecnosti a s tim spojend pravdépodobnost,
7Ze k nému dojde;

10) ,kontrolou rizik“ jakékoli bezpe¢nostni opatfeni, o némz lze divodné predpoklddat, Ze prosttednictvim prevence
bezpecnostnich incidentt, omezent jejich nasledkt nebo jejich odvraceni povede k ¢inné minimalizaci bezpe¢nost-
nich rizik;

11) ,prevenci rizik“ bezpe¢nostni opatieni, o nichz lze divodné piedpoklddat, ze omezi pravdépodobnost vyskytu bez-
pecnostntho incidentu;

12) ,omezenim rizik“ bezpe¢nostni opatieni, o nichz lze divodné piedpoklddat, Ze omezi ndsledky bezpecnostniho
incidentu;

13) ,zénou vyhrazenou pro povolané osoby“ prostor, do néhoz je omezen piistup prostiednictvim ctecek elektronic-
kych prikazi, elektronickymi zdmky ¢i jinymi zafizenimi;

14) ,majetkem" veskery movity majetek v prostordch Parlamentu;

() U vést. L 8,12.1.2001,s. 1.
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15) ,prostorami“ veskerd zafizeni Parlamentu, véetné budov, kanceldfi, mistnosti a dalsich prostor, a také prostory, kde
jsou umistény komunika¢ni{ a informaéni systémy, v nichz Parlament provozuje trvalou nebo docasnou ¢innost;

16) ,stupném pohotovosti“ soubor bezpenostnich opatieni, kterd maji zajistit konkrétni miru ochrany odpovidajic
bezpe¢nostnim hrozbam;

17) ,standardnimi bezpe¢nostnimi opatfenimi“ soubor bezpe¢nostnich opatfeni uplatiiovanych pii jednotlivych stup-
nich pohotovosti, kterd jsou sladéna s rovnocennymi bezpecnostnimi opatfenimi uplatiiovanymi v ostatnich orgé-
nech a institucich Unie, v nichz byl vyhldSen stejny stuperi pohotovosti;

18) ,dobrovolnymi bezpecnostnimi opatienimi“ soubor dodate¢nych opatieni, kterd mize Parlament pFjmout
v piipadé viech stupn pohotovosti, aby bylo mozné ¢innéji a pruznéji reagovat na zji§ténd rizika ohroZujic
Parlament.

Cldnek 2
Utel
Ucelem tohoto rozhodnutf je:
— stanovit pravni rdmec tykajici se bezpe¢nosti v Parlamentu, véetné zdkladnich zdsad platnych pro oblast bezpe¢nosti,

— stanovit pravni ramec tykajici se ochrany v Parlamentu a

— definovat organizaci a odpovédnost tykajici se bezpe¢nosti v Parlamentu a tkoly parlamentnich bezpecnostnich
orgdnil.
Cldnek 3
Oblast piisobnosti

1. Toto rozhodnuti plati ve vSech prostorach Parlamentu na Gizemi Unie i mimo néj. V pfipad¢, ze Parlament nékteré
prostory vyuziva spolu s dal$imi organy, institucemi, Gfady nebo agenturami Unie, je uplatiiovano na zdkladé konzul-
tace s témito dalsimi orgdny, institucemi, ifady nebo agenturami.

2. Bez ohledu na piipadnd konkrétni ustanoveni tykajici se nékterych zvldstnich skupin zaméstnanct: se toto rozhod-
nuti vztahuje na poslance, zaméstnance Parlamentu, poskytovatele sluzeb a jejich zaméstnance, na stdZisty a vSechny
ostatni osoby, které maji pfistup do prostor Parlamentu.

3. Aniz je dot¢eno pravo ¢lenskych stdtdl, mimo prostory Parlamentu se toto rozhodnuti vztahuje na zaméstnance,
které Parlament povéfil osobni ochranou pfedsedy Parlamentu, pokud jde o tuto ochranu.

4. Toto rozhodnuti se nevztahuje na kybernetickou bezpecnost.

5. Toto rozhodnuti se nevztahuje na zachdzeni s divérnymi informacemi a jejich ochranu, s vyjimkou bezpec¢nost-
nich provérek a vySetfovani pfipadného poruseni divérnosti.

6.  Toto rozhodnuti se nevztahuje na strategii kontinuity Cinnosti a feeni krizovych situaci, kterou predsednictvo
schvililo dne 9. kvétna 2016.

7. Toto rozhodnuti se nevztahuje na bezpecnost poslanct a zaméstnancti Parlamentu v priibéhu oficidlnich sluzeb-
nich cest, s vyjimkou ptedsedy Parlamentu.

8.  Toto rozhodnuti se nevztahuje na piedpisy tykajici se prikazd ke vstupu do Parlamentu ve smyslu ¢lanku 116a
jednaciho ¥adu Parlamentu.

Cldnek 4
Kanceldfe poslancii

Piistup generdlniho feditelstvi pro bezpecnost a zabezpeceni (GR SAFE) do kanceldfe poslance je omezen na prevenci
bezpecénostnich incident a reakci na né, jak je uvedeno v ¢ldncich 18, 19 a 27 az 29 tohoto rozhodnuti.
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Cldnek 5
Zasady
1. Uplatnovani tohoto rozhodnuti je v souladu se Smlouvami, zejména s Listinou zdkladnich prdv a Protokolem ¢&. 7

o vysadach a imunitdch Evropské unie, a s piislusnymi pfedpisy ¢lenskych stata.

2. Opatfenimi pfijatymi podle tohoto rozhodnuti neni dotéena pravomoc donucovacich organti ¢lenskych statd, jed-
naci fad Parlamentu, statut poslancti Evropského parlamentu a ¢ldnek 86 a ptiloha IX sluzebniho fadu.

3. Pokud toto rozhodnuti neobsahuje zvlastni ustanoveni, uplatiiuje Parlament ve svych budovéch a zafizenich pravni
pfedpisy v oblasti ochrany, zejména pozdrni ochrany, platné v clenském stdté, v nichz se tyto budovy a zafizeni
nachdzeji.

4. Bezpetnost a ochrana Parlamentu by se méla zaklddat na zdsadé zdkonnosti, pfiméfenosti, odpovédnosti
a ucinnosti.

5. Zésada zdkonnosti znamend nezbytnost pifisného dodrZovani pravniho rdmce pii uplatiiovdni tohoto rozhodnuti
a nutnost dodrzovat pozadavky pravnich norem.

6.  Kazdé bezpecnostni opatfeni tykajici se fyzické osoby se pfijima oteviené, pokud neexistuje diivod se domnivat, Ze
by to mohlo omezit jeho G¢inek. Osoby, kterych se dané bezpecnostni opatieni tykd, jsou informoviny o divodech
a pravdépodobném dopadu daného opatfeni pfedem, pokud neexistuje ditvod se domnivat, Ze by poskytnuti této infor-
mace mohlo omezit jeho wc¢inek. V tomto piipadé je osoba, které se dané bezpecnostni opatteni tykd, informovana
poté, co pomine riziko, Ze by mohlo dojit k omezeni jeho acinku.

7. Pouziti pravomoci ze strany bezpecnostnich orgdnt a intenzita jednotlivych zdkrokd provedenych prostrednictvim
bezpe¢nostniho opatfeni jsou tmérné bezpe¢nostnimu riziku.

Cldnek 6
Organizace

1. Vsouladu s ¢l. 22 odst. 5 jednaciho fadu Parlamentu odpovidd za bezpe¢nost v Parlamentu jeho ptedseda.

2. Bezpecnost a ochranu prostor Parlamentu v souladu s timto rozhodnutim zajistuje GR SAFE pod vedenim general-
niho tajemnika, ktery maze generdlnimu fediteli pro bezpe¢nost a zabezpeleni vydavat pokyny k zajisténi bezpecnosti
a ochrany Parlamentu.

3. Predseda Parlamentu miZe zaméstnance poveéfit v konkrétni situaci provedenim svych pokynii zaméfenych na
obnoveni bezpe¢nosti a pofadku v prostorach Parlamentu.

4.V piipadé, Ze poslanec narusuje fadny priibéh plendrniho zaseddni, miiZze generdlni tajemnik pozddat GR SAFE
o pomoc, pokud jsou pfijata opatieni podle ¢l. 165 odst. 3 jednaciho fddu Evropského parlamentu.

5. Generlnimu feditelstvi pro bezpecnost a zabezpeceni je pfi plnéni jeho tkolit ndpomocen Ridici vybor pro zajis-
téni bezpe¢nosti.
Cldnek 7
Ukoly generélniho Feditelstvi pro bezpecnost a zabezpeceni

1. Generélni feditelstvi pro bezpenost a zabezpelent:

— zajiStuje pfiméfenou miru bezpecnosti, ochrany a pofddku a také ochranu osob, budov a majetku na zakladé pre-
vence bezpe¢nostnich incidentl v prostorach Parlamentu a reakce na né,

— pouzivd promysleny jednotny pfistup, ktery zajistuje vhodnou miru ochrany osob, budov a majetku odpovidajici
zjisténym rizikam,

— podporuje a upevituje bezpecnostni kulturu Parlamentu, zajistuje G¢innou bezpecnost, zlepsuje fizeni bezpe¢nosti
Parlamentu, dale prohlubuje kontakty a spolupraci s pfislusnymi orgdny a institucemi na trovni Unie a ¢lenskych
statl i na mezindrodni Grovni a zdokonaluje sledovéni a kontrolu bezpe¢nostnich opatfent,

— organizuje osobni ochranu ptedsedy Parlamentu,
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— vypracovavd komplexni metodiku hodnoceni rizik, provadi analyzy a posuzovani rizik a poskytuje generdlnimu
tajemnikovi doporuceni ohledné opatieni nutnych k prevenci nebo omezeni rizik vyplyvajicich ze zjisténych bezpec-
nostnich incident nebo hrozeb a déle dohlizi na uplatiiovani téchto opatfeni,

— je zapojeno do objedndvini a hodnoceni bezpecnostniho vybaveni nebo architektonickych plinG spojenych
s bezpec¢nosti. Kone¢né schvdleni a povoleni takového vybaveni a plant se vydavd na zdkladé predchozi konzultace
s GR SAFE.

2.V piipadé, Ze bezpetnost informacnich a kontaktnich kanceldfi Evropského parlamentu spadd do pusobnosti
jinych organd, instituci, Gfadi nebo agentur Unie a je jimi fizena, GR SAFE ovéfuje, zda je zajisténd bezpecnost alespori
rovnocennd bezpecnosti zaji§tované Parlamentem.

3. Pokud jde o zdkladni ovéfovdni bezpecnosti a bezpecnostni provérky poslancti provadéné na jejich zddost a doty¢-
nych zaméstnancti, funguje GR SAFE jako kontaktni misto, které zajistuje nezbytnou komunikaci s piislusnymi organy
¢lenskych statti, vyménu informaci s ostatnimi orgdny a institucemi Unie a uplatiiovan{ internich postupti pii vyfizovani
zddosti. Tyto postupy jsou v souladu s pfislusnymi dvoustrannymi ujedndnimi uzavienymi mezi Parlamentem a bezpec-
nostnimi orgdny ¢lenskych stdtd a s interinstituciondlnimi dohodami uzavienymi mezi Parlamentem a ostatnimi orgny
a institucemi Unie.

4.V ocekdvani hrozeb a incidentfi ovliviiujicich bezpe¢nost Parlamentu a v reakci na né doporucuje GR SAFE gene-
rdlnimu tajemnikovi vyhldSen{ pfislusného stupné pohotovosti a opatfeni nutnd ke zvlddnuti takovych situaci.

5. GR SAFE navrhuje generalnimu tajemnikovi strategii v oblasti bezpecnosti.

Cldnek 8
Povéfeni zaméstnanci

1. Pravomoci k pfjimdni jednoho nebo nékolika niZe uvedenych opatfeni mohou byt v souladu se svymi
konkrétnimi povinnostmi a po dobu, po niZ tyto povinnosti plni, povéfeni pouze zaméstnanci, kterym tuto pravomoc
svéfil generdlni tajemnik, jenZ pfendsi tuto pravomoc na generalniho feditele pro bezpecnost a zabezpeceni. Mezi uve-
dend opatfeni patfi:

a) noSeni a pouziti sluzebnich zbrani,
b) provadéni bezpecnostnich Setfent,
¢) provadéni pomocného vysetfovani.

2.V reakci na konkrétni situace a v mezich tohoto rozhodnuti a provddécich pravidel mtize generdlni feditel pro
bezpecnost a zabezpeceni vydat sluzebni pokyny platné pro vSechny zaméstnance, ktefi plni konkrétni tikoly a stanovuji
povolend bezpe¢nostni opatieni.

Cldnek 9
Plnéni povinnosti ze strany zaméstnancii GR SAFE

1. Jestlize jim v tom brdni naléhavost situace, nemuseji zaméstnanci GR SAFE zddat své nadiizené o udéleni
konkrétnich pokynti s ohledem na vybér bezpecnostnich opatteni, pokud se na tato opatieni vztahuje toto rozhodnuti.

2. Zaméstnanci GR SAFE nesméji byt z dGvodu plnéni svych povinnosti znevyhodiiovani, pokud nekonajf nad ramec
svého povéteni, sluzebnich pokyni nebo v rozporu s pravnimi pfedpisy.
Cldnek 10
Povinnost dodrZzovat pfedpisy a spolupracovat
1. Je nutné dodrzovat toto rozhodnuti a souvisejici provadéci pravidla a také se fidit opatfenimi pfijatymi povére-
nymi zaméstnanci pii jejich uplatiovani.
2. Na pozidani museji vSichni zaméstnanci, véetné poskytovateld sluzeb a jejich zaméstnancl, a také stdzisté,

ndvstévnici a hosté spolupracovat s GR SAFE pii plnéni jeho kol

3. NedodrZovéni tohoto rozhodnuti, pfislusnych provddécich pravidel a opatfeni piijatych v rdmci jejich uplatiiovani
muiZe vést k disciplindrnimu fizen{ v souladu se Smlouvami, s ¢lanky 11 a 166 jednaciho fadu Parlamentu a se sluzeb-
nim fddem, ke smluvnim sankcim nebo k pravnim krokéim v souladu s pradvnimi a spravnimi pfedpisy ¢lenskych statd.
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Cldnek 11
Preneseni kol na smluvni stranu

Pomocné tkoly v oblasti bezpe¢nosti a ochrany, které nemtize Parlament z pravnich, technickych nebo provoznich
dtvodt plnit sdm, lze v souladu s vnitinimi pravidly a postupy Parlamentu pfenést na tfeti stranu. Mezi tyto dkoly
mohou patfit mimo jiné prohlidky provadéné specidlné vycvicenymi psy, elektronické prohlidky, sluzby protipozarni
ochrany, nakldddn{ s nebezpe¢nymi ldtkami a predméty, odstraniovani opusténych nebo nebezpecnych vozidel a posky-
tovani podpory pti konkrétnich akcich ze strany externich bezpec¢nostnich pracovnikd. Tyto tkoly vSak i naddle zista-
vaji ve vyhradni pravomoci Parlamentu.

KAPITOLA 2
POHOTOVOST
Cldnek 12
Stupné pohotovosti

1. Jednotlivé stupné pohotovosti se oznacuji barevnymi kody. BILA odpovidd nejnizsimu stupni ohroZeni, ZLUTA,
ORANZOVA a CERVENA odpovidaji zvySené mife ohroZeni:

— LBILY* stupen pohotovosti plati v piipadé, Ze v Parlamentu nebyla zjisténa zddnd zvldstni hrozba nebo incident,
které by mély vliv na bezpe¢nost,

— ,ZLUTY* stupeit pohotovosti plati v piipadé, Ze byly zjistény hrozby nebo se vyskytly incidenty, které maji vliv na
bezpec¢nost a mohly by negativné ovlivnit Parlament ¢i jeho fungovani,

— ,ORANZOVY* stupeii pohotovosti plati v pifpadé, Ze byly zjistény hrozby nebo se vyskytly incidenty, které maji vliv
na bezpe¢nost v Parlamentu a jsou zaméfeny na Parlament, jeho fungovani nebo ¢innost, pfestoZe nebyly zjistény

informace o konkrétnim objektu, cili nebo dobé ttoku,

— ,CERVENY* stupeni pohotovosti plati v piipadé, Ze se vyskytuje bezprostiedni hrozba titoku, kterd md vliv na bez-
pecnost a je zaméfena konkrétné na Parlament ¢&i jeho fungovani.

2. Generalni tajemnik pfed pfijetim provadécich opatfeni uvedenych v ¢lanku 32 a tykajicich se stupiiti pohotovosti
ustné informuje predsednictvo o pldnovanych opatfenich.

Cldnek 13
Rozhodnuti o stupni pohotovosti

1. Na ndvrh generdlntho feditele a s pfihlédnutim k doporuceni GR SAFE piedseda Parlamentu:

a) rozhodne po konzultaci s ostatnimi orgdny a institucemi Unie, které maji své prostory v tomtéz Clenském staté,
s ostatnimi prislunymi orgdny Unie a s hostitelskymi ¢lenskymi stdty a tfetimi zemémi, o stupnich pohotovosti
a tom, v kterém pracovnim misté plati,

b) rozhodne, kterd dobrovolna bezpec¢nostni opatfeni by méla byt pfipadné pfijata,

¢) informuje ¢leny pfedsednictva o rozhodnutich pfijatych podle tohoto ¢lanku.

2. Pod vedenim generalniho tajemnika GR SAFE:

a) uplatiiuje rozhodnuti tykajici se stupfiti pohotovosti v prostorach Parlamentu,

b) v naléhavych piipadech pfijimd rozhodnuti uvedend v odst. 1 pism. a) a b). Generdlni feditel pro bezpecnost
a zabezpeceni co nejdiive po pfijeti uvedenych opatieni informuje pfedsedu Parlamentu a generdlniho tajemnika
o danych opattenich a divodech jejich pfijeti,

¢) soustavné sleduje bezpe¢nostni hrozby a rizika za Gicelem ovéfeni, zda je vyhldSeny stuperi pohotovosti pfiméfeny.

3. Za uplatiiovan{ rozhodnuti tykajictho se p¥islusného stupné pohotovosti v dané kontaktni kanceldfi Parlamentu
odpovida vedouci piislusné kontaktni kanceldfe.

4.V naléhavych pfipadech mohou vedouci kontaktnich kanceldfi pfijmout v souladu s timto rozhodnutim dodate¢nd
bezpecnostni opatfeni. O téchto opatfenich je neprodlené informovéan generdlni tajemnik a generdlni feditel pro bezpec-
nost a zabezpedeni.
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Cldnek 14
Komunikace v souvislosti se stupni pohotovosti

1. Stupné pohotovosti se ve vefejnych prostordch oznacuji prostfednictvim signaliza¢niho systému vyuZivajictho
barevné znaceni.

2. PH zméné stupné pohotovosti informuje pfedseda Parlamentu vSechny poslance a zaméstnance Parlamentu
o opatienich, kterd maji dopad na ¢innost Parlamentu. O pfijatych opatfenich jsou informovany také ostatni orginy
a instituce Unie a pfislusné orgdny ¢lenskych sttt
KAPITOLA 3
PREDCHAZEN[ BEZPECNOSTNIM INCIDENTUM
Cldnek 15
Posuzovini rizik

S cilem piedchdzet bezpecnostnim incidentim GR SAFE:

— posoudi bezpecnostni riziko, které vyplyva z vykonu konkrétnich funkei zaméstnancti v generdlnim sekretaridtu Par-
lamentu, a riziko pro bezpe¢nost osob uvniti prostor Parlamentu;

— po konzultaci s pFslusnymi generdlnimi feditelstvimi posoudi bezpecnostni riziko pro prostory a majetek
Parlamentu;

— navrhne generdlnimu tajemnikovi nebo pfislusnému ttvaru vhodnd opatfeni pro zabezpeceni akci uvnitt prostoru
Parlamentu i v jeho okoli.

Cldnek 16
Kontrola vstupu

1. S cilem predejit bezpecnostnim incidentim mize GR SAFE provddét bezpecnostni kontroly vsech osob, veetné
poslanctl, pfedmétd a majetku, pfed vstupem do prostor Parlamentu a béhem jejich piitomnosti v téchto prostorach,
a zejména:

— kontrolovat totoznost kazdého, kdo hodld vejit do prostor Parlamentu nebo se v nich jiz nachazi;

.r

— provéfovat osoby, které v Parlamentu nepracuji, pfedtim, neZ jsou vpustény do prostor Parlamentu, aby se zjistilo,
zda nepfedstavuji bezpec¢nostni hrozbu.

Za timto Gcelem mize GR SAFE pfi dodrzeni pifslusnych prévnich ptedpisti v oblasti ochrany osobnich tdajti pou-
zit kazdy zdroj informaci, ktery je Parlamentu dostupny, s pfihlédnutim ke spolehlivosti téchto zdroju, a ziskat rele-
vantni Udaje, které ma Parlament o doty¢nych osobach k dispozici;

— vizudlné a technickymi prostfedky prohliZet u vstupnich bran do Parlamentu osoby, vozidla, zafizeni a zbozi. Tyto
prohlidky se mohou vztahovat i na osobni zavazadla a postovni zdsilky;

— provozovat systém kontroly vstupu osob a vjezdu vozidel do prostor Parlamentu;

— zaznamenavat vstup osob, vozidel, zboZi a zafizeni do prostor Parlamentu a z6én vyhrazenych pro povolané osoby
v prostorach Parlamentu i opusténi téchto prostor;

— zabrdnit nepovolanym osobdm, vozidlim a zboZi ve vstupu do prostor Parlamentu.

2. Pokud nejsou dodrZena opatfeni stanovend v odstavci 1, miiZe byt vstup do prostor Parlamentu odmitnut.

Clanek 17
Osobni ochrana

GR SAFE pfijme pfislusnd provozni opatienf k zajisténi osobni ochrany piedsedy Parlamentu, a to v koordinaci s kabi-
netem predsedy a parlamentnim oddélenim protokolu a v souinnosti s orgdny hostitelského ¢lenského stitu nebo
dotyené teti zemé. Na zdkladé posouzenf rizik ze strany GR SAFE mfize piedseda Parlamentu vydat pokyn, aby byla
osobni ochrana v prostordch Parlamentu poskytovéna i dal$im osobdm, véetné poslancti.
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KAPITOLA 4
REAKCE NA BEZPECNOSTNI INCIDENTY
Cldnek 18
Podezieni na bezpecnostni incident

1.V piipadé diivodného podezieni na bezpecnostni incident ptijme GR SAFE veskerd opatieni nezbytnd k jeho ové-
feni. V ptipadé diavodného podezieni na zdvazny bezpecnostni incident generdlni feditel pro bezpe¢nost a zabezpeceni
o ném okamzité informuje generdlniho tajemnika, ktery ndsledné mfize vydat pokyn GR SAFE k prohlidce budov
a majetku Parlamentu. GR SAFE miiZe pfi plnéni této povinnosti spolupracovat s organy ¢lenskych statd.

2. GR SAFE okamzité informuje generdlniho tajemnika o pfijatych opatfenich. Pokud jsou dotéeni poslanci, infor-
muje generdlni tajemnik pfedsedu Parlamentu.

Cldnek 19
Vyskyt bezpecnostniho incidentu
1.V pifpadé bezpecnostniho incidentu piijme GR SAFE veskerd opatieni nezbytnd k tomu, aby jej Gcinné odvratila.

V tomto ohledu muze konkrétné pfijmout opatfent:

— namifend proti osobé, kterd piedstavuje ohrozeni bezpecnosti, napiiklad ji zabrénit v pfistupu do prostor Parla-
mentu nebo ji pfikdzat, aby tyto prostory opustila a vyprovodit ji k vychodu;

— namifend proti pfedméttim, které predstavuji ohroZeni bezpecnosti, véetné jejich zabaveni, odstranéni, likvidace
a predani organtim clenskych statd;

— nezbytnd k okamzité ochrané osob nachdzejicich se v prostorach Parlamentu, zejména vydavat piikazy urcené uZiva-
telam budov. Po pfijeti téchto opatfeni povéfeni zaméstnanci okamzité informuji své nadfizené a vyckaji na dalsi

pokyny;

— prohlédnout prostory Parlamentu vcetné piistupu do kanceldfi poslancti, pokud je takovd prohlidka nezbytnd
k tomu, aby byl bezpe¢nostni incident odvracen, oddalen nebo ukonéen.

2. GR SAFE piijme veskerd opatieni nezbytnd k uchovani dikazli souvisejicich s bezpe¢nostnimi incidenty
v Parlamentu, v pfipadé nutnosti ve spoluprici s organy ¢lenskych statd.

3. GR SAFE okamzité informuje generdlniho tajemnika o piijatych opatienich. Pokud jsou dotéeni poslanci, infor-
muje generdln{ tajemnik pfedsedu Parlamentu.

Cldnek 20
Zprava o bezpecnostnim incidentu

V piipadé zdvaziného bezpecnostniho incidentu nebo mimotddné situace vypracuje GR SAFE zprévu, v niZ incident
shrne. Tato zprdva je pfeddna generdlnimu tajemnikovi. Pokud je dotfen néktery poslanec, pfedd generdlni tajemnik
zpravu piedsedovi Parlamentu.

KAPITOLA 5
SLUZEBN{ ZBRANE
Cldnek 21
Obecné zdsady
Veskeré nasazeni, noSeni, skladovani a pouZivani sluZebnich zbrani musi byt v souladu s timto rozhodnutim, jeho pro-

vadécimi opatfenimi a piislusnymi ustanovenimi:

— vnitrostdtniho prava hostitelskych ¢lenskych stati nebo tfetich zemi, na jejichz tzemi se nachdzi pracovni misto
nebo jiné prostory Parlamentu,

— veskerych dalsich préavnich pfedpisti pouzitelnych v konkrétnim pfipadé, napiiklad tehdy, kdyz bezpe¢nostni pracov-
nici doprovézeji predsedu Parlamentu mimo hostitelské ¢lenské staty nebo tfeti zemg,

— mezindrodniho préava vefejného.
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Cldnek 22
Povoleni nosit sluZebni zbran

Nosit a pouzivat sluzebni zbran sméji pfi vykonu sluzby pouze opravnéni zaméstnanci a ti, kdo k tomu maji mimo-
fddné povoleni podle ¢clanku 24. S vyjimkou pfipadd, na néz se vztahuje cldnek 24, se v piipadé zbrani musi jednat
o sluzebni zbran, kterou Parlament vydal konkrétnimu jednotlivci, a s vyjimkou mimorddné situace se zbrané nesméji
mezi kolegy vyménovat.

Cldnek 23
Nasazeni a pouZiti sluzebnich zbrani

Zaméstnanci opravnéni k noSeni a pouziti sluzebni zbrané mohou tuto zbrai pouzit pouze v sebeobrané nebo na
ochranu ostatnich osob pfed bezprostiednim ohroZenim Zivota ¢i zdravi, at uz se jednd o hrozbu skutecnou nebo
domnélou, nebo aby odvratili spachdni zdvazného, Zivot ohroZujiciho trestného ¢inu. Jejich reakce musi byt pfiméfend
potieb¢, aby ochrdnili sebe i ostatni osoby. Opravnéni zaméstnanci informuji o tom, Ze u sebe maji sluzebni zbran
a vydaji jasné varovani ohledné svého amyslu ji pouzit, s vyjimkou pfipadd, kdy by je takové kondni mohlo nepfimé-
fené ohrozit nebo by mohlo vést k ohroZeni Zivota ¢i zdravi dalSich osob, nebo by bylo vzhledem k okolnostem inci-
dentu jednozna¢né nevhodné ¢&i zbytecné.

Cldnek 24
Pfitomnost ozbrojenych externich bezpe¢nostnich pracovniki v prostorich Parlamentu

1. Hlavy stat a pfedsedové vlad a zastupci orgdnt Unie a urCenych mezindrodnich organizaci (') mohou byt dopro-
vazeni dvéma ozbrojenymi externimi bezpecnostnimi pracovniky. Pfedseda Parlamentu mtiZe na zdkladé ndvrhu general-
nfho tajemnika zohlediiujictho doporuceni GR SAFE povolit piitomnost dalsich ozbrojenych externich bezpe¢nostnich
pracovnikli pro tyto delegace a dile maze povolit, aby ozbrojeni externi bezpe¢nostni pracovnici doprovazeli také dalsi
navstévniky.

2. Vsechny 7ddosti o nasazeni externich ozbrojenych bezpecnostnich pracovniki je tfeba v fddném Casovém pred-
stihu pisemné sdélit generdlnimu Fediteli GR SAFE. Pred kazdym schvalenym nasazenim externich ozbrojenych bezpec-
nostnich pracovniki jim GR SAFE sdéli konkrétni podminky nasazeni a pravidla pro jejich ¢innost.

3. O kazdém nasazeni externich ozbrojenych bezpe¢nostnich pracovnikii v prostorich Parlamentu je informovén
generdlni tajemnik.

Cldnek 25
Diisledky taseni nebo pouZiti sluZzebni zbranéPodivani zprav a pomoc

1. Kazdy zaméstnanec, ktery tasi nebo pouzije sluzebni zbraf, o tom bezodkladné informuje generdlniho feditele pro
bezpecnost a zabezpeleni a vypracuje o incidentu pisemnou zpravu. Generdlni feditel pro bezpecnost a zabezpeceni
o incidentu okamzité informuje generdlniho tajemnika, ktery informuje pfedsedu Parlamentu. Generdln{ tajemnik zahdj
okamzité intern{ vySetfovéani incidentu a informuje o jeho vysledku pfedsedu Parlamentu.

2. Generalni tajemnik zajisti, aby kazdy zaméstnanec, ktery pfi vykonu sluzby tasi nebo pouzije sluzebni zbrani, mél
k dispozici nezbytnou lékaiskou nebo psychologickou pomoc.

KAPITOLA 6
PROSAZOVANI
Cldnek 26
Prosazovini bezpecnostnich opatfeni

1. Pokud je to nezbytné k obnoveni potddku v prostordch Parlamentu nebo k odvriceni bezpe¢nostniho incidentu,
zaméstnanci GR SAFE povéfeni timto tkolem mohou, v mezich tohoto rozhodnuti a zejména ustanoveni o pouzivani
sluZebnich zbrani, pouzZit pfiméfenou silu, aby prosadili dodrzovani pislusnych bezpe¢nostnich opatfeni.

OSN, Svétova banka, WTO.
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2. Pfedtim, nez se zaméstnanci GR SAFE pfi vykonu svych povinnosti uchyli k pouziti sily nebo sluzebni zbrané
v souladu s timto rozhodnutim a p¥islusnymi vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy, vyuZiji v co nejvyssi mife vechny
ostatn{ dostupné prostiedky.

3. Uposlechnuti pitkazu nadfizeného k pouziti sily nebo sluzebni zbrang, které md za nasledek smrt nebo vazné
zranéni osoby, nelze v piipadé disciplindrniho nebo soudniho fizeni vyklddat jako obranu, pokud je takovy piikaz
zjevné protipravni nebo predstavuje jednoznacné jasné poruseni bezpenostnich norem a dotyény zaméstnanec mél
moznost jeho vykondni odmitnout. Nadfizeni vydavajici takovéto protipravni piikazy celi disciplindrnimu Fizeni.
KAPITOLA 7
BEZPECNOSTNI SETRENI A POMOCNA VYSETROVANI
Cldnek 27

Bezpecnostni Setieni

1. Poté, co to ozndmi generdlnimu tajemnikovi, mize GR SAFE v rdmci vySetfovani bezpecnostnich incidentd prova-
dét bezpecnostni Setfeni s cilem predchdzet podobnym incidentim v budoucnu.

Pokud se bezpecnostni $etfeni tykaji poslanct, je nezbytny ptredchozi souhlas pfedsedy Parlamentu.
2. Bezpecnostni Setfeni mohou zahrnovat pouze nésledujici opatfeni:

— provéfeni protokolt o kontroldch ptichodd a odchodtli, zdznaml z kamerového systému, zdznamt komunikace
a obdobnych udaji uvedenych v nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a dalsich informacnich zdrojt;

— piedbézné ovéfovani;

— vyslechnuti viech osob, které jsou schopny objasnit pfislusné skutecnosti;

— zabezpeceni dikazli a mista, kde se incident odehral;

— provadéni opatieni v oblasti dohledu.

3. Zaméstnanci povéfeni provadénim bezpe¢nostnich Setfeni jednaji objektivné a nestranné.

4. GR SAFE informuje generdlnfho tajemnika o bezpecnostnich Setienich provddénych v rdmci vySetfovani bezpec-
nostnich incidentt.
Cldnek 28
Pomocnd vysetfovani
1. Poté, co to ozndmi generdlnimu tajemnikovi, a aniz by byly dotéeny pravomoci ostatnich pfisluinych organt nebo
pokyny, které jim byly vydany, mize GR SAFE na zddost internich orgdnti provadét pomocnd vySetfovani tykajici se

jednani doty¢nych osob, kterd mohou vést ke spravnimu, disciplindrnimu, ob&anskopravnimu nebo trestnimu Fzeni.
Pomocna vysetfovani pozadovand externimi organy vyZzaduji pfedchozi souhlas generdlniho tajemnika.

Pokud se pomocnd vySetfovani tykaji poslanct, vyzaduji pfedchozi souhlas piedsedy Parlamentu.
2. Pomocnd vySetfovani mohou byt vedena pouze na Zidost interniho nebo externiho orgdnu piislusného pro
spravni, disciplindrni, ob&anskopravni nebo trestni fizeni, s vyjimkou p¥padd, kdy z diivodu naléhavosti nebyla pfi-

slusnd zddost jesté formalné dorucena.

V té&chto ptipadech se pfijimand opatfeni omezuji na zabezpeceni diikazd, které jsou zdokumentovdny ve zpravé uve-
dené v ¢l. 29 odst. 6.

3. Orgén, ktery 7Z4dd o pomocné vySetfovani, upfesni mandat tim, Ze definuje cil vySetfovdni a opatfeni, kterd je
tieba pfijmout.

4. Prostiednictvim pomocného vysetfovani mize GR SAFE pouze:

— napomahat nebo podporovat vySettovani poslance, které zahdjil pfedseda Parlamentu podle ¢lanku 166 jednaciho
fadu Parlamentu;

— napomdhat nebo podporovat vysettovani, které zahdjil orgdn opravnény ke jmenovani s cilem ovéfit, zda néktery
zaméstnanec nebo byvaly zaméstnanec neporusil povinnosti stanovené v ¢lanku 86 sluzebniho Fadu;
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— napomdhat nebo podporovat vySetfovani, které zahdjila pfislusnd povéfend schvalujici osoba ohledné jedndni posky-
tovateld sluzeb a jejich zaméstnancd, kteff maji pfistup do budov, k majetku nebo informacim Parlamentu;

— napomdahat nebo podporovat vysetfovani v ptipadé iniku nebo neopravnéného zpfistupnéni utajovanych informaci
Unie, které v souladu s ¢lankem 14 rozhodnuti pfedsednictva ze dne 15. dubna 2013 tykajictho se pravidel pro
nakldddn{ s davérnymi informacemi ze strany Evropského parlamentu zahdjil v pfipadé, Ze je do tohoto tiniku nebo
neopravnéného zpfistupnéni zapojen poslanec, pfedseda Parlamentu, nebo v piipadé, Ze je dotéena jakdkoli jind
osoba, generdln{ tajemnik;

— spolupracovat s donucovacimi orgdny ¢lenskych statd pii vedeni jejich vySetfovani, véetné kontrarozvédnych a proti-
teroristickych opatfent;

— spolupracovat s Evropskym tfadem pro boj proti podvodim v souladu s praktickymi ujedndnimi dohodnutymi
s timto Gfadem;

— spolupracovat s organy hostitelskych ¢lenskych stdtt a tietich zemi pFi praktickém vedent jejich vySetfovani.

Cldnek 29
Vysetfovaci dkony v rdmci pomocnych vySetfovani

1. Vysetfovaci dkony provadéné GR SAFE v rdmci pomocnych vySetfovan{ jsou omezeny v zédvislosti na udéleném
manditu a odpovidajicim rozsahu vySetfovacich pravomoci pfislusného interntho nebo externtho orgdnu. Piislusny
orgdn co nejvice upfesni tkoly, které je tieba vykonat.

2.V tomto ohledu a za téchto podminek GR SAFE mfize:
— zabezpecit misto ¢inu a dikazy;

— pozadat o pomoc kteréhokoli Gfednika nebo jiného zaméstnance Parlamentu ¢ tieti stranu, kterou s Parlamentem
poji smluvni vztah;

— vyslechnout viechny osoby, které jsou schopny objasnit ptislusné skute¢nosti;

— mit pfistup do veskerych prostor nebo pracovnich mist v rdmci Parlamentu, na néz se nevztahuji zvldstni pfedpisy,
a provadét na misté kontroly, v¢etné kontrol osobnich véci;

— mit pristup k dokumentiim a pfislusnym informacim v rozsahu, ktery je pro Setfeni nezbytny.

3. Informace piedlozené nebo ziskané v jakékoli podobé v priibéhu pomocného vysetfovani podléhaji sluzebnimu
tajemstvi.

4. Z rozhovord je mozné pofizovat obrazové nebo zvukové zdznamy pod podminkou, Ze osoba, kterd rozhovor
poskytuje, je o tom pfedem informovdna, a Ze byla ptijata veskerd nezbytnd a pfiméfend opatfeni k zajisténi divérnosti
osobnich tdaj.

5. O vySetfovani jsou okamzit¢ informovany osoby, které jsou vySetfovany, nebo osoby, u nichz bylo béhem vysetio-
vani zji§téno piipadné osobni zapojeni. Poskytnuti této informace maze byt odloZeno, pokud by mohlo ohrozit vysetio-
véni, nebo v pfipadech, které vyzaduji pouziti vySetfovacich postupii spadajicich do ptisobnosti vnitrostdtniho soudniho
orgdnu a zachovéni absolutniho utajeni za tcéelem vySetfovani.

6.  Jakmile je vysetiovani ukonceno, predlozi GR SAFE zprévu generdlnimu tajemnikovi. Tato zprdva obsahuje pii-
slusné skutecnosti a okolnosti, a pipadné také bezpecnostni opatfeni, jez je tieba pFijmout. Zjisténi tykajici se
konkrétné jmenované osoby nelze potvrdit, aniZ by doty¢nd osoba dostala piilezitost vyjadfit se ke skute¢nostem, jez se
ji tykaji.

7. Generdlni tajemnik pfedd zprdvu internimu nebo externimu orgdnu, ktery o ni pozidal. Pokud jsou dotceni
poslanci, pfedd generdlni tajemnik kopii zpravy pfedsedovi Parlamentu.
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KAPITOLA 8
ZAVERECNA USTANOVEN({
Cldnek 30

Kontakty s hostitelskymi ¢lenskymi stity a tfetimi zemémi, orgdny clenskych stitd, ostatnimi organy Unie
a mezindrodnimi subjekty

Aniz by byly dotéeny pravomoci a povinnosti ostatnich titvar{i Parlamentu, zajistuje GR SAFE extern{ kontakty:

a) s utvary pro bezpecnost a zabezpeceni ostatnich orgdnd, instituci, ifadd a agentur Unie, pokud jde o otdzky tykajic
se bezpecnosti a ochrany osob, budov a majetku v Parlamentu;

b) s atvary clenskych statd, tfetich zem{ a mezindrodnich organizaci a subjektti zaméfenymi na bezpecnost, ochranu,
zpravodajstvi a posuzovani hrozeb, pokud jde o veskeré otdzky tykajici se bezpe¢nosti a ochrany Parlamentu, véetné
organti ¢lenskych sttt odpovédnych za bezpecnost a ochranuy;

¢) s policejnimi, poZarnimi a ostatnimi tisnovymi sluzbami, pokud jde o veskeré rutinni i mimofadné otdzky tykajici se
bezpecnosti a ochrany Parlamentu, a

d) s dtvary ostatnich orgdnd, instituci, Gfadd a agentur Unie i mezindrodnich subjektl zaméfenymi na bezpecnost
a ochranu s cilem vyméhovat si osvédcené postupy a ptipadné podporovat koordinaci, a to i v oblasti odborného
vzdélavani svych zaméstnanca.

Cldnek 31
Mechanismus vy¥izovini stiznosti poslancii Evropského parlamentu
Poslanec, ktery se domniva, Ze toto rozhodnuti nebylo v jeho piipadé spravné uplatnéno, mize na tuto skute¢nost upo-
zornit pfedsedu Parlamentu. Pfedseda Parlamentu zdlezitost pfezkoumd a pokud to bude povazovat za nutné, ptijme
odpovidajici opatfent.
Cldnek 32
Provadéci pravidla

Generdlni tajemnik Evropského parlamentu muiZze k tomuto rozhodnuti pfijmout provadéci pravidla.

Cldnek 33
ZruSeni
Predpisy v oblasti bezpecnosti, které pfedsednictvo pfijalo ve dnech 1. a 3. fjna 2001, 16. prosince 2002 a 25. {inora
2004, se zrusuji.
Cldnek 34
Vstup v platnost a vyhlaseni

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dne 17. biezna 2018.
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EVROPSKA KOMISE
Urokové mira pouzitd Evropskou centrilni bankou pro hlavni refinanéni operace ():
0,00 % 1. biezna 2018
Sménné kurzy vidi euru (3
1. bfezna 2018
(2018/C 79/05)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

USD americky dolar 1,2171 CAD  kanadsky dolar 1,5654
JPY japonsky jen 129,98 HKD hongkongsky dolar 9,5263
DKK dansk4 koruna 7,4470 NZD  novozélandsky dolar 1,6866
GBP britska libra 0,88520 | SGD singapursky dolar 1,6150
SEK  svédskd koruna 10,1185 | KRW  jihokorejsky won 1323,49
CHF Svycarsky frank 11519 ZAR  jihoafricky rand 14,5200
ISK islandské koruna 123,70 Y cinsky juan 7,7290

) HRK chorvatska kuna 7,4480
NOK norskd koruna 9,6600 ) .

IDR indonéskd rupie 16 800,16

BGN bulharsky lev 1,9358 MYR  malajsijsky ringgit 4,7814
CzK ceskd koruna 25434 PHP filipinské peso 63,239
HUF madarsky forint 313,78 RUB rusky rubl 69,1788
PLN  polsky zloty 41853 | THB  thajsky baht 38,424
RON rumunsky lei 4,6573 BRL brazilsky real 3,9740
TRY tureckd lira 4,6435 MXN  mexické peso 23,0364
AUD  australsky dolar 1,5746 INR indicka rupie 79,3245

(") Mira pouziti pfi posledni operaci provedené pied uvedenym dnem. V ptipadé obchodni soutéze s proménlivou mirou se jako drokova
mira pouZzije mezni mira.
() Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikoviny ECB.
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UCETNI DVUR

Zvlastni zprava & 6/2018

,»Volny pohyb pracovniki — zdkladni svoboda je sice zajisténa, avSak lepsi zaméfeni prostiedka EU
by napomohlo mobilité pracovniki“

(2018/C 79/06)

Evropsky Géetni dvir Vas timto informuje o vydani zvlastni zpravy ¢ 6/2018 ,Volny pohyb pracovnikti — zdkladni
svoboda je sice zajiSténa, aviak lepsi zaméfeni prostfedkd EU by napomohlo mobilité pracovniki®.

Zprava je k dispozici k nahlédnuti & stazeni na internetové strance Ucetniho dvora http://eca.europa.eu
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v

(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

EVROPSKA KOMISE

Vyzvy k predklddini ndvrhit podle pracovniho programu pro granty v oblasti transevropskych
telekomunikaénich siti v rdmci Néstroje pro propojeni Evropy na obdobi 2014-2020

(provddéci rozhodnuti Komise C(2018) 568)
(2018/C 79/07)

Evropskd komise, Generdlni feditelstvi pro komunika¢ni sité, obsah a technologie, zvefejiiuje tyto vyzvy k predklddani
ndvrha s cilem poskytnout granty na projekty v souladu s prioritami a cili definovanymi v pracovnim programu pro rok
2018 v oblasti transevropskych telekomunikacnich sitf v rimci Ndstroje pro propojeni Evropy na obdobi 2014-2020.

Navrhy lze ptedkladat pro tuto oblast vyzev:

CEF-TC-2018-1: elektronicka archivace (eArchiving)

Na ndvrhy vybrané v rdmci téchto vyzev je orientacné vyclenéno celkem 1,53 milionu EUR.
Uzéavérka pro pfedkldddni ndvrht je 3. kvétna 2018.

Dokumentace k jednotlivym vyzvam je k dispozici na internetovych strankach CEF Telecom:

https://ec.europa.cufinea/en/connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding /201 8-cef-telecom-calls-proposals
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